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PEAJIIBAIIA KATETOPIi AJIPECATA B TIAJIOTTYHAX ®PATMEHTAX
(HA IPUKJIA I AHTJIOMOBHOTI' O TUCKYPCY)

Y ecmammi nasedeno xopomxuil ananiz ocobausocmeil peanizayii kamezopiti KOMYHIKAHMi8, 30Kpema aopecamad,
8 0IanN02IUHOMY MOGNIeHHI. ABMOp Bu3HAYAE OCHOBHI 0OCOOIUBOCMI OIANOCTUHO20 CHIIKYBAHHSA 8 AHLOMOBHOMY
OUCKYPCI RO GIOHOWEHHIO 00 00’ EKMA MOGIEHHS MA 3’ ACOBYE MEINCY CMUCTI08020 CNPUUMAHHS MA KOHYeHmpayii
yeazu y cayxaua ulisaxom 6USHAYEeHHsl YaCMOMHOCMI XHCUBAHHS 0IAI02i6 I3 PI3HOH KIIbKICIO penik.

Kniouosi cnosa: mosiennceuti akm, npaguiia KOMyHIKAMUGHO20 CRiBpOOIMHUYMEa, adpecanm, aopecam, Meicd
CMUCTI08020 CRPULUIMAHHS adpecama.

MocranoBka mpo6iemu. Ha cbOrofHi BaXKJIMBUM ITUTAHHSAM B3a€EMOCTOCYHKIB MiX JIFOJbMH € THTaHHSI
KOMYHIKaliii Mbk HuUMH. [IpoOnemMa KyJIbTypH CHIJIKYBaHHS HaOyBae, sIK HIKOJIHM, BEJIMKOrO 3HAYEHHS 3 OTJIILY
Ha IHTEHCUBHICTh PO3BUTKY MIKHApOJHUX Ta MDKOCOOMCTICHMX 3B'SI3KIB pi3HUX KpaiH cBiTy. Tomy
aKTYJIbHICTh JIOCHI/DKCHHST OOYMOBJIEHA 3arajbHOI0 TEHJICHIIIEI0 PO3BUTKY CyYaCHUX JIIHTBICTUYHHX
JIOCIIJDKEHb Ha BCEOIYHE PO3KPUTTS MPArMaTHYHOTO ACMEKTY MOBICHHS 3arajioM, a TaKoX MepPCIeKTHBOO
BHUBUYEHHS MOBJICHHEBUX aKTiB y Cy4acHiH aHTITIHCHKIHA MOBI.

AHaJi3 ocTaHHiX gocaimkennb i myouikaniii. Cepen JIHTBICTIB, SKi JOCTIKYBAINA TPOIEC CIIIKyBaHHS,
HOTO CTPYKTYpY, BHUAM, OCOOIMBOCTI i MOBIIEHHERBI akTH, mpari H. AproryHosoi, JI. BacunseBoi, /1. Berenepa,
. IMirmana, T. Ban Jleiika, M. Hikitina, . Ocrina, K. ITaiika, I'. TTouenmosa, Jix. Cepis, I. Cycosa, 3. Xapica
Ta IHIIMX MAalOTh HAWBAarOMIIlIM{ BIUTUB Ha PO3BUTOK Cy4yacHOi Hayku. DOKyCc Ha KOMYHIKATUBHOMY acCIIEKTi
BUBYCHHS JUCKYpPCY, 30KpeMa BH3HAYCHHI KaTerOpid KOMYHIKaHTIB, 3ocepekytoTh Il. bpayn, T.Jlapina,
C. JlesincoHn, [Ix. Jlig, I. CrepHin Ta iHImIi.

OcHoBHa MeTa Wi€i podOTH MoJsirae B aHali3i 0cOOIMBOCTEH pearnizalii Kareropiii KOMyHIKaHTIB, 30KpeMa
ajpecara, B JIIaJIOTIYHOMY MOBJICHHI, IS JOCSTHEHHS YOTO TIependadacThCs BUPIMIUTH TakKi 3aBIaHHS:
BU3HAYNUTH OCHOBHI OCOOJMBOCTI MiaJIOTi9HOTO CHIJIKYBaHHS B aHTJIOMOBHOMY IHCKYPCi IO BiTHOIIEHHIO JIO
00’€KTa MOBICHHS; MPOAHATI3yBaTH TMpaBWIa KOMYHIKATHBHOTO CHIBPOOITHHIITBA 1 BHU3HAYUTH MEXY
CMHCJIOBOTO CIIPUIIMaHHS Ta KOHLIEHTPAL(T YBard y ciyXxada IUIIXOM 3’ ICyBaHHsI YaCTOTHOCTI BXKMBaHHSI Pi3HUX
JiajioriB, MO BiAPIZHAIOTHCS 32 KiJTBKICTIO PETLIIK.

Buxusian ocHoBHOro MaTepiaiay. BaxinBoro pucoio Oy1b-SKOro BHIY MOBJICHHEBOTO CIIKYBaHHS € T€, 110
BOHO BKIIIOYa€ B ccOc MOBIICHHEBHUU aKT. Y THUIIOBI MOBJICHHEBiH CHTYyallil, iKa MiCTUTh MOBIIS, ClIyXaya Ta
BHUCJIOBJIFOBAHHS MOBIIS, 3 BUCJIOBJIFOBAHHSAM TIOB’ sI3aHI HAHPiI3HOMAHITHIIN BUAM akTiB. CHUIKYFOUHCH, MOBEIb
NPUBOAMTH B PyX MOBHHII arapaT, BUMOBJIsSI€ 3BYKH. B 11eli e yac BiH BUKOHYe€ iHIII aKkTH: iHQOpMY€E ClyxadiB
a00 BUKJIMKA€ B HUX PO3JpATyBaHHS Yd HYIbry. Takox MOBEIb 3MIMCHIOE aKTH, SKi MOJSATAIOTh B 3raJlyBaHHI
TUX YM IHIIKX OCi0, Micib Tomro. KpiM Toro BiH cTBepKye ab0 3amuTye, Bigae KOMaHIy adbo pOOHUTh HOTIOBIb,
BiTae abo 3acrtepirae, TOOTO BUKOHYE MOBIICHHEBUH akT [1].

[TepemymMoBOI0 3miMICHEHHS MOBIIEHHEBOTO aKTy €, MO-TIepIle, HAasBHICTb NBOX OCi0 — MapTHEpPiB IO
KOMYHIKaIlii: MOBII, TOOTO BiANpaBHWKa MOBJICHHEBOTO TOBIJIOMJICHHS, Ta cliyxada, TOOTO ampecara
TTOBIIOMJICHHSI, SIKi BUCTYIAIOTh y MIEBHUX COIMIAILHUX POJISX; TO-IApyTe, HASBHICTh COIiaIbHOTO (DOHIY 3HAHB 1,
MO-TPETE, HASIBHICTH TIEBHOTO MPEJIMETY MOBIICHHEBOI KOMYHIKAITii.

ToMmy Teopito MOBIEHHEBMX aKTiB MOXKHA PO3MVISANATH SIK JIOTIKO-TIHTBICTHYHY TEOpito, SKa BHUBYAE
nparMaTUKy Ta CTPYKTYpy MA sIK OZMHHIL MOBHOI KOMYyHiKallii Ta MOBHOI HisuibHOCTI 3aranom [2]. Teopis
MOBIICHHEBUX aKTIB PO3IIISAE B SKOCTI OCHOBHHX OJMHUIIb JIFOJICHKOT KOMYHIKAIIT HE OKpPEeMi CIIOBA YU HABITh
pedeHHs, siK OyJo 3a3Ha4eHO paHilie, a 6araToOIUIaHOBI y CBOIl CTPYKTYpi MEBHI MOBJCHHEBI il (JIOKYTHBHI
aKTH), SKi BUCTYMAIOTh B SKOCTI HOCIiB MEBHUX KOMYHIKaTHBHHX 3a1a4 (T. 6. B pyHKLUIl UIJIOKYTUBHHX aKTiB) i
CIPSIMOBAHUX HA JOCATHEHHS MEBHUX €(eKTiB (T. 0. B PyHKLUIT MEPIOKYTUBHUX AKTIB).

TumoBuM 3aBIAaHHSIM MOBIICHHEBOTO AaKTy € BIUIMB HAa JyMKH ajpecara, KOJIM TOW IHTEPIpeTye
BHCJIOBITIOBaHHS MOBIIA. BojHOYAC CIMiJIbHI BIACTUBOCTI MOBJICHHEBHX aKTiB — II€ BJIACTUBOCTI KOOIIEPATUBHOI
YCBiIOMJIEHOT 1 PO3YMHOT B3a€MOIIi JEKITBbKOX Cy0'€KTiB.

Hesanexuo Big tunmy MA (acepTuB, KOMIiCHB, €EKCIPECUB, TUPEKTUB UM JEKJIapallisi), MOKHA BUIUIMTH TaKi
ix eranu: 1) JOKOMYHIKATMBHHUM — Ha SKOMY BHIUIAIOTHCS CUTYaLiMHKAI 1 MOTHBAI[iHUI (aKTOpPH, MOBJIEHHEBA
inrenmis (Hamip), BCSA BHYTDIIIHS MHCJIEHHEBA IIAMOTOBKA BHCIOBIIOBaHHS; 2) KOMYHIKATHBHUI
(MaTepiamizamiss ~ MiArOTOBJAEHOrO  BHMCJIOBIIOBAHHSA  Ta  CIPHHAHATTS  BHCIIOBIIOBAHHS  CJIyXaueMm);
3) mocTKOMyHiKaTUBHUI (BiAMOBiAb CMiBPO3MOBHUKY, HOBE BUCIIOBIIOBAHHS 4M TEBHA Ais abo 11 BIACYTHICTb)
[3]. 3 ormsioy Ha aHami3 peanmizauii KaTeropii ajgpecara B aHIJIOMOBHOMY JHCKYpPCi, @ caMe BH3HAUCHHS MEXI
CMHCIIOBOTO CIpPHMaHHS cilyXaya, Hac 3allikaBUB JPYIuWil eTan MOBJIEHHEBOIO akKTy, 30KpeMa Hpolec
CHPHUUHSATTS BHUCIIOBIIIOBAHHS CilyXaueM. 3BHYAifHO, Ha JOCIIJDKYBaHWH mpolec 0e3locepesHbO BILIMBAIOTH
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NpaBUJa BHBOAY HEMPSIMHX 1 MPUXOBAHMX CMECIIB BUCIIOBIIOBAHHS, BIUIMB BHCIIOBJIIOBAHHS HAa CMOITHHUN
CTaH, MOTJSAM 1 OIIHKM ajpecara, a TaKOX HA WOTO BYMHKH; (DOPMH MOBJICHHEBOTO CIILJIKYBAaHHS
(inpopmaTuBHUIL mianor, ApyKHs Oecina, cBapKa, Cylepedka TOMIO); OLiHKa MOBIIEM 3arajbHOro (pOHIY 3HAHB,
iH(HOPMATUBHOCTI, XapakTepy Ta IHTEPECiB CIIBPO3MOBHHKA, a TAKOXX JOTPUMAaHHS MPaBHJ KOMYHIKaTHBHOTO
CIiBpOOITHUIITBA.

3arajapbHOBIIOMO, IO JJIS JiaJIOTY € HEOOXiTHIUMHU MpaBuiia BEICHHS PO3MOBH, SIKi 3BOJIATHCS IO HACTYITHOTO:
CTBOpPEHE MaKCHMAaJILHO 3PO3YMIJIMM 1 TIOCTIJOBHHAM, Ta BiJIOBITal0uM TeMi PO3MOBH, TIOBITOMIICHHS MOAETHCS
MeBHUMU TOpIisiMu. Lle € cyTTeBUM i 00OB'I3KOBHM 3 OTJISIAY HA T€, MO MPH HOTO MOPYIICHHI YCKJIATHIOETHCS
npoLec NOpO3yMiHHA MK KOMyHikaHTamu. Hanpukian:

"Can you tell us if there is a farm near here where we could stay the night? I've gone lame."

"There’s only our farm near, sir."

"And where is it?"

"Down here, sir."

"Will you show us the way?"

"Yes, sir."[4: 174]

HaBenena po3mMoBa BimOyBaeThCs MiXK JABOMa CHiBPO3MOBHHKaMmH. HamipoM OJHOTO 3 HHX € pPO3MUTATH
iHmoro mpo ¢epmy, ae 0 BiH i3 TOBapuIIeM Mir 3ynmUHUTUCSA. Hamipom #HOro CHiBpo3MOBHHKA € 3allOBHUTH
iHopMaIiifHy JIaKyHy IEpIIoro, TOOTO TMOBIIOMHUTH HOMY IMpO Te, MO0 HOTO IiKaBUTh. lle MOBimoMIIEHHS
MOJIA€THCS TOPIISIMHU: CIIOYATKy APYTHA MOBEIHL MOBITOMIISLE, IO € JIMIIE OaHa (gepMa Hemaneko, a Mi3Hile
YTOYHIOE 11 MiCIIe3HAXOKCHHS.

VY JHrBICTUYHUX JOCTIDKEHHAX NMUTAHHIO MOPUIHHOTO rojaHHs iH(opMmauii HagaeTbcs O0coOIMBa yBara.
Tak, Harpukinaz, B 1975poui amepukancbkuii ananituk I, I'paiic chopMyiioBaB MpUHIKI KOOTEpaliii, 10 SKOTo
BXOJSITh YOTUPH MaKCHMH. 30KpeMa MakciMa MoBHOTH iHpopmaii (anri.: the maxim of quantityios’ szana 3
J03yBaHHAM iH(OpMaIii, HCOOXiAHOT AT MOBJICHHEBOTO aKTy. 3a HEIO BUCJIOBJIFOBAHHS MAa€ MICTUTH HE MCHIIIC
i He Oinbiue iHpopMarii, Hixk Bumaraetbes [5]. ToOTO BHCIOBIIOBaHHS Mae OyTH JOCHTH iHOPMATHBHHM, HE
3aHAJITO JIOBTUM Ta He y)e KOPOTKUM. J{JIsi MOKpaleHHs COpUHHATTS iH(opMmarii axpecaTtoM, MOBElb TOBUHEH
MparHyTH MOBIJJOMUTH came HeoOXimHy iH(opMaIIiro.

CyuacHi niarBictu A. 3arHiTko Ta I. JloMaHueBa MiIKpeCTIO0Th, 10 /IS Pi3HUX BHIIB MOBJICHHEBOI HisTTbHOCTI
CyCHisIbcTBO (HOpMy€E TIEBHI TMpaBWiia ixX 3MiHCHEHHS, TOMY € OCOOJIMBI TNpaBWJIa BEIICHHS MOBJICHHS, SIKI BOHH
TIOJIUTMITA Ha TIpaBWJIA IS MOBI Ta ciyXada. 3 Oy Ha Te, IO AiaJIoTiYHE MOBJIGHHS HOCHTH JIBOCTOPOHHIH
XapakTep, TOOTO CITIBPO3MOBHUKH TI0 Yep3i BHUKOHYIOTH pPOJIi MOBISI Ta cliyxada, 00OM KOMYHIKaHTaM BapToO
JOTPHMYBATHCh MPABIJI KOMYHIKaTUBHOTO criBpoOiTHHITBA [3]. OfHNUM i3 TAKHUX MPABUII € Te, IO MOBELb TOBUHEH
maMm’ ITaTy, 10 MeKa CMUCIIOBOTO CIIPUIHATTS 1 KOHIICHTpAIIii YBard y cryxaya —00MexeHa.

VY Hamnii cTaTTi MM BHPILIMIM JOCTIIUTH, Ha CKIJIBKH BEJIMKOIO MOXeE OyTH Me)Ka CMUCIIOBOTO CIIpUMaHHS
Y KOMYHIKaHTIB MPH JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI, TOOTO YaCTOTHICTh BXKMBAHHS Pi3HUX JIIAJIOTIB, IO BiIPi3HAIOTHCS
3a KUIBKICTIO PEIUIiK B aHIJIOMOBHOMY JIUCKYPCI.

Hamu Oynu mpoaHamizoBaHi TBOpH 7 aMEepHKaHCBKHX Ta aHrIiiicbkux apropiB XX cromitrs: J. Collins,
L. Colwin, J. Galsworthy, J. Green, W. Holden, W. Maugham and E. SBgalijxeHHs MpoBOAMIOCH Ha
MaTepiali MPHUKIAIIB TiajoriB, BUMUCAHUX 13 MEPUIMX IT ATACCATH CTOPIHOK TBOPiB. METOIO TOCIiIKEHHS €
3'sCyBaTH YaCTOTHICTh BXKHWBAHHS [IaJOTiB, IO CKJIAMAIOTHCA 3 PIi3HOT KITBKOCTI MiaJOTiYHHX €JHOCTEH.
PesynbraTu gociikeHHs HaBeaeHi B Tadaumi (Ta6i. 1).

Omxe. KOMOHKAa 1 MICTUTH MOPSAKOBHI HOMEpP; KOJOHKAa 2 — iMCHA aBTOPIB, XYIOXHI TBOPH SKHX Oyid
BUKOPHCTaHI JU1st BUOIPKH NpHKIaniB; myHKTH: "Beporo”, "Cepenas KinbkicTs gianoris” ta "Hacrora BxuBanHg y %",
KOJIOHKH 3, 4, 5i T. 1. —KUTBKICTh JiaJIOTiB, BIINOBIAHO 3 OJTHIEIO, TBOMA, TPHOMA 1 T. [I. TIAJIOTIYHIMU € THOCTSIMHU.

IIpoBeneHuit Hamu aHami3 CKiIamaBcs 3 ABOX eramiB. [lepmmii eram — BU3HAUCHHS CEPEAHBOI KITBKOCTI
Jianoris, mo cknagaothes i3 1, 2, 3, 4i 1. . mianoriunux egrocreit (minis 9). I{o6 mimpaxyBatu cepenHio
KIJIbKiCTh BXKHMBAHHS JIQJIOTIB i3 PIi3HOI KiNBKICTIO Aianoriyaux eauocreil (JI€), MU BHKOpHUCTAIId €IEMEHTH
CTaTUCTHYHOTO aHaTi3y, 30KpeMa CKOPHCTAIUACH POPMYIIOLO:

;:Z(xﬁxz...xn),

n;

e X — cepenHst KibKiCTh JialoriB, 0 MaloTh N JIAIOTIYHUX €MHOCTEH, X1 — KUTbKICTh JiaJloTiB, 0 MAaOTh
n JIE€, 3 mepuioi KHWXKH, X, — KUTBKICTh A1aJIOTiB, o0 MaroTh N JI€, 3 npyroi KHWXKKH, i T. 1.; N} — IUCIO aBTOPIB,
XYIO’KHI TBOPH SAKUX OYJTM BUKOPUCTAHI JJIST TOCITi KSHHSI.

Crouatky 00paxyemMo CEepeAHIO KillbKiCTh AiajoriB, M0 MICTATh OJHY MiajoTiduHy €mHicTh (Xi1). Y LbOMY
BUMAJIKY X; — KUTBKICTh JIAJIOTIB, 10 MalTh 0aHY €, 3 mepmoi KHUKKH, X, — KUIBKICTh JTIAJIOTiB, IO MAalTh
onuy JIE€, 3 Apyroi KHWXKKH, 1 T.1.

— D ( 2+ 1+ 8+ 3+0+0+6)
X =

. - = 286.
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AHaNIOriYHO MU BH3HAYAEMO CEPEIHIO KiIBKICTh AiaJIoTiB, 10 CKIagaroThes 3 qBoX € (X2), Tppox JIE (X3)

I T. I. @K 10 X26 — MaKCHMaJbHa KUTBKICTh IIATOTIYHUX €IHOCTEH, 13 SKOI CKJIAJaBCs IIAJIOT y TEKCTaX, II0
JOCTipKyBamuch (miHis 9).

3HaK0YM CEPEHIO KITBbKICTh IaJOTiB, IO CKIAJATKUCS 3 OJHIET, IBOX, TPHOX 1 T. JI. NiaJOT1YHUX €THOCTCH, MU
MOJKEMO BH3HAYMTH YaCTOTY BXKMBAaHHS JiaJoTiB i3 pi3HOIO KinbkicTio JIE€, B yoMy i mossirae Mera Jpyroro
€TaIry HaIIOTO JIOCHiIKCHHS.

Jis BU3HAYEHHS YaCTOTH BXKMBAHHS 1aJIOTiB 3 Pi3HOIO KUTBKICTIO PEIUTiK MU CKOPHCTAINCH (POPMYIIOIO:
Xsaz2 _ Xn

100%  y,%'
e ;(W — 3araJibHa KUIBKICTh JIAJOTIB, IO CKIAJAIOThCS 3 OMAHIEI, NBOX, TpbhoX 1 T. A. JE, ToOTOo cyma
iajoriB 13 AIaIOTIYHUMH €IHOCTSAMH BII OJXHIET 10 IBaILSATH IIECTH.
Xsaz =X + Xo + ...+ X,,
;(3a2 = 2,86+3,29+1,57+2,86+2,14+2,14+0,43+0,43+0,86+0,57+0,43+0,57+0,29+0,29+0,14+0,14+0+
+0,29+0+0,14 = 19,44,

X, — CepeaHs KUIbKICTh BKMBAHHS AiaioriB 3 N —kinekicTio JIE€; y,% —4acToTa BXXKMBaHHS AiaioriB 3 N —

KinpkicTio JIE B mporieHTax.
OTxe, 00YMCITUMO YaCTOTH BXKUBAHHS JianoriB 3 KiibkicTio 1€ Bix 1 10 26 B porieHTax.

_ 286100%
1944
Yacrora IiaJIoris, 110 CKIaNar0ThLC 3 ofuiel miaoriynoi eqnocri — 14,71%.
AHanoriyHo oOpaxoBYBAINMCh YAaCTOTH BXKMBAHHS JiaJIOTiB 3 JBOMA, TPbOMa 1 T. . @X JO JiaJoriB, IO
CKJIaaf0ThCS 3 ABAMIITH IIECTH TialOTId4HUX €qHocTel. OOurcieHi HaMu Py HaBeAeHI B Tabmi, ginis 10.
IIpoBeneHi oO4HMCICHHS JaJid HAM 3MOTY HaMalllOBaTH JiarpaMy 9YacTOTH BXXKMBAHHSA [IaJIOTIB i3 Pi3HOIO
KUIBKIiCTIO mianoriunux eanoctei (Puc. 1).

y,% = 1471%.

JIATPAMA YACTO T BXKUBAHHS JIAJIOTI'IB, g1 m2
JO CKIJIALQY SAKUX BXO JUTHh PI3HA KIUVIBKICTb JIAJIOTTYHUX €1HO CTEM

o3 o4
m5 @O6
m7 O8
m9 ml10
011 12
m13 m14
m15 m16
@17 O18

Puc. 1. Jliacpama eaxcusanns dianoeie, 00 ckaady SAKux exooums pizua xinvkicms JJ€.

1 —vacrora BxuBanus mianoris 3 1 JI€ (14,17 %);

2 —yacroTa BxuBanus gianoris 3 2 J1€ (16,92 %);

3 —yacrora BxuBanus gianoris 3 3 J1€ (8,08 %)i 1. a.

BucHoBkn. OTxe, MOXEMO MOOAYMTH, IO HAYACTINIE 3YCTPIYAIOTHCS JIalloTH, SKI CKIAJAIOThCS HE
Oinbiie, Hixk i3 mectu gianoriunux equocreit (1€ — 14,72 %; A€ — 16, 93 %; A€ — 8,08 %; 41€ — 14,72 %;
5 ta 6[1€ — 11,01 %). [lianoryu, siki MICTATh Oijblie iaJOTiYyHUX €aHOCTEe#, Hampukimanm 7, 8 i T. .
3ycTpivaroThes pimme (quB. TaGmuIO Ta giarpamy), ToOTO iX TpoleHTHe BigHOmeHHs: 76,47 %mo 23,51 %.
TakuM 9YMHOM, OCKUTBKH MeKa CMHCIOBOTO CIPHUHMAaHHS Ta yBard y ciiyxada oOMEKeHi, IiaJloTH, M0 MiCTATh
0araTo IiaJOTiYHHUX €IHOCTEH, 3yCTPIYaroThCs PigKO.

BusdeHHs 0cOOMMBOCTEH pearmizallii TEeKCTOBUX KaTeropid agpecara i aapecaHTa B JialoriyHUX (pparMeHTax
Ma€ TpaKkTHYHE 3HAYeHHS IS BUKIAJAHHA Kypcy NIparMaTHKH TIPH BUBYEHHI TemHu “"MOBJIEHHEBHH akT',
TEOPETUYHOI TpaMaTUKH TpHW BUBYEHHI TemHu "llparMaTHYHUN acmekT pedeHHsS ', METONWKH BUKJIAJIaHHS
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aHMIIIACHKOT MOBM IpW BHMBYEHHI Temu "HaBuaHHS MiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS' Ta NPH NPOBEJICHI NPAKTHYHUX
3aHATh 3 aHIJIIICEKOT MOBH NP HaBYaHHI pOPMYBaHHS YMiHb 1 HABUYOK JiaJIOTTYHOTO MOBJIEHHS.
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3axapuyk H. B. Peanuzayus kamezopuu aopecama 6 Ouanocudeckux pazmenmax
(Ha npumepe anznoasviunozo oucKypca).

B cmamve npuseden kpamkuii ananuz ocobennocmeil peanusayuu Kame2opuii KOMMYHUKAHMOS, 8 YACMHOCMU
aopecama, 6 ouanozuieckou pedu. A6mop onpeoensem 0CHOGHbIE 0COOEHHOCU OUANO2ULECKO20 0OUEeH UL 8
AH2N0A3BIYHOM OUCKYPCE NO OMHOWEHUIO K 00bEeKMY pedil U BbISICHAC 2DAHUYY CMBICIO8020 80CHPUSMUS U

KOHYEHMpayuy 6HUMAHUA Y CLYUamens nymem onpeoeienus Yyacmomuocmu ynompeoienust OUaio208 ¢ pasHvim
KONU4ecmeom peniux.

Knrwouesuie cnosa: peuesoil akm, npasunia KOMMYHUKAMUSBHO20 COMPYOHUYeCmed, aopecanm, aopecam,
npeoes cMbICI08020 80CNPUAMUA AOpecamd.

Zakharchuk N. V. The Implementation of the Addressee Category in the Dialogue Fragments
(on the Example of the English-Language Discourse).

The problem of the communication culture acquires the great meaning as never before taking into account the
intensity of the development of international and interpersonal connections of different countries of the world.
The author conducts the analysis of peculiarities of the realization of the communicants’ categories, particularly
addressees, in dialogic speech, which achievement requires solving the following tasks: to determine basic
peculiarities of the dialogic communication in the English-language discourse in relation to the speech object;
analyze the rules of the communicative cooperation and define the threshold of the semantic perception and the
attention concentration at the listener by means of finding out the frequency of usage of the different dialogues,
which are differed by the quantity of remarks. It is emphasized that the main feature of any type of the language
communication is that it includes speech act. In the typical speech situation, which contains a speaker, a listener
and the speaker’s expressions, the expression is connected with different types of acts. During the
communication, a speaker sets in the motion articulation organs and utters sounds. At the same time he /she
performs other acts: informs the listeners or causes the irritation or boredom at them. Also the speaker performs
acts, which include remembering of these or those persons and places etc. The author thinks that the study of
peculiarities of realizing textual categories of addresses and addressers in the dialogic fragments has the
practical meaning for teaching the course of pragmatics at studying the topic "Language Act", theoretical
grammar at studying the topic "Pragmatic Aspect of the Sentence", the methodology of teaching English
language at studying the topic "Teaching Dialogic Speech" and at conduction of practical tasks in English
during the formation of skills and habits of the dialogic speech.

Keywords:speech act, rules of communicative cooperation, sender, addressee,
the addressee’s semantic perception limit.
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